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Nekoliko otnn in m k
ska Katoliika cez
Ne bom se spuléal v vse podrobmosti ‘gori imlenovanega ZA WEST ALLIS-MILWAU-
¢lanka, ker se mi ne vidi vredno odgovarjati, toda' resnici na
ijubo hodem ;;.o;:snin le nekaj glavnih tolk. /
Gospod élankar Rev. J. Cherne : “Duhovni vodja kot
tak bi moral biti v verskih udeva:u;opolmmn neod?';’:en od:druitvo Marijs Pomiot ml ote
glavnih uradnikov, ako hofe svoj urad pravilno izvrievati. Da-| 0% #t. 165 K. 8. K. J
lje zopet pravi, da je bil duhovni vodja odvisen vsa leta pri Jed-
noti od svojih gospodarjev lajikov in da je tako odvisen Se da-
nes, ter da njegovo delo zavisi od gospodarjev lajikov.”
Na zgorajinje trditve in resnici na ljubo povdarjam sledele:
20 letnemu &lanu glavnega odbora, se mi razmere in de.o-

V BRIDGEPORT, 0.

Bridgeport, 0., 10 maja, —
vam:mmgnhwu
: nasel-

KEE, WIS,
Porodano je 3e bilo, da bo

nado malo
bino nedelja 6.
¢asa smo teiko priédkovali tega
dneva, dneva prve ali nove sv.
mase, Zaradi tega se je ta na-
selbina oblekla v '
leko za dostojen
ga domadina - in
masnika Rev,
ta

: . !
Ze v soboto so pri¢eli priha-
jati dragi gostje iz Clevelanda,
Akrona, Barbertona, O., . Can-

| West Allis, Wis., slavilo deset-
| letnico svojega obstanka v
deljo 27. maja v 8. S.

dvorani, Milwaukee, Wis.
leg drugega, zelo bogatega
grama je na dnevnem redu
slovesen sprejem
redniku K. S. K. Jednote,
najbolj pomenljiva toéka.
menljiva pravim, kajti ta
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v veliéastni
pesmi naznanjali vsej okoliei in
mestu, da se bliza k domaéemu
oltarju prvi slovenski novomas-

S0 zvomovi

Nad vse lep je bil sprevod go-
spoda novomasnika iz
dvorane «v cerkev.
Spalir so tvorila s svojimi za-
stavami sledeéa drustva:
Barbare, it. 23 K. S. K. J.; Vi-
tezi sv. Jurija, Najsvetejlega
Imena in Kolumbovi vitezi.
tem sprevodu je korakalo 42
oltarnih. stregénikov, 20 malih,
belo oble¢enih deklic v starosti
sedem let z belimi lilijami v ro-
kah, pred novomasnikom je pa
nesla na krasno izdelani blazini-
ci lepi venec gospoda novomas-
nika Stiriletna ljubka ovenéana
deklica Mary A. Hodevar, héer-
ka druZine Anton Hodevarja,
dolgi pajéalon za njo je nosila
zala Sestletna héerka druZine
Martin Legana, spremljale so
Jjo pa Stiri vedje deklice z gdre-
¢imi svedami v rokah. Castno
in strazo gospodu
novomasdniku je tvorila skupina
16 Kolumbovih vitezov etrtega
- |reda v svojih gala uniformah,
kar je napravilo se bolj velida-
sprevod. V spremstvu Ste-
vilnih duhovnikov se je blizal
novomasdnik oltarju.

Med tem je pa s kora v nase
veliko iznenadenje
znana slovenska pesem “Novo-
maénik bod’ pozdravljen,” ka-

ja, 1924 sledeée pismo:
Rev. Luka Gladek, duhowvni vodja K.S.K.J.,
Castiti gospod in sobrat;

Naznanja se Vam, da se priéne polletno zborovanje glavnega
Prosite se, sluéajno, da imate

Steelton, Pr.'"

odbora Jednote' dne 14. julija t. |

kako porotilo odboru za predloziti, da mi poroédilo posdljete naj-
Kasneje do 12, julija, 1924..

Z odiiénim spodtovanjem in brat-
Josip Zalar, glavni tajnik.
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M‘ﬂﬂ. da w vedno hodi
po stopinjah svojega Utenika,

buje pravih voditeljev. V srce
segajoéa pridiga ostane gospo-

nam vsem v vednem spominu. zadnjo
A uzelkem jeziku je imel ja), in

zatem slavnostni govor nad do-

maéi gospod Zupnik Rev. G. F.|ghe

bok vtis,

Nato je gospod novomadnik goievih m”!.ﬂm” “’.“h:
jako lepo opravil prvo zlovesno vr¥i glavrost @3¢ ob
sv. maso ter s svojim moé s parado z okrasenimi
toda milim glasom kar oéaral do S.N.D. Parada z
prisotne se tveri ob 4:30 pred no-

hovski stan ter zadnji novo- -‘iﬁ‘kl';”
masnik bridgeportske bo v
Rev. William Connely. Castni pripravijena
asistent je bil Rev. Gressel; na- vstopnice za
vzol je bil tudi prvi Zupnik fa- Zatem pa sladi
re sv.. Antona, Rit. Rev. Msgr, ples. Sviral
J. A. Weigand. Zelo lep v'm
prizor, ko je bilo videti dva bra- pa ~
ta v obleki pred ke, g o

r
g X

C q ol
w

k“ o | | ;”_ '_~\,\n"’ *13&
druge .kirjeiﬁ\'m g ‘M*
do’ srea ganilo, R )2 w

Po sv. madi se je vriil slav-|
nostni obed v dvarani z veliko |snilo
ovacijo novomainiku. Kot sto-|27, ‘
loravnatelj je bil nai domadi| « T "ODBOR
gospod Zupnik Rev. Gressel, ki druitva sv, Marije
je v navdusenih besedah po-
zdravil slavljenca v imenu Zup-

segel, ta zvideni cilj.
je izrazal iskrene éestitke nje-|g0 danadnje prve sv. made.
govim stariem, sorodnikom in| Zatem
vsem Slovencem za veliko ¢ast, | Gregoréi¢ deklamirala lepo pes
ki so jo doziveli, da imajo svo-|mico gospodu novomadniku v
jega rojaka duhovnika. Dalje |pozdrav.
so de govorili:

novomadnik Se kot defek v So-|ku Cestitali:
Kloss, slednji je na blignji fari|rije Magdalene, &t. 162, Cleve

sv. Jogefa, nastopili so Se razni|land, O.; Mr. M. Tomsich, pred-
sednik drustva sv. Jeronima, &t.
Miss
Ob treh popol- | Frances Mohor¢ii¢, tajnica dru-

drugi imenitni govorniki.
Tako je v veseli druzbi éas|1863, Canonsburg, Pa.;
hitro potekel. f , |
dne je imel gospod novomasnik |8tva Kraljica Majnika, st. 194,
slovesne vedernice, potem pa se w. Pi.'; Mr. Andre)
je vr8il v dolski dvorani sploden | Hofevar in drugi. .
pozdrav gospodu novomainiku| Do solz je bil ganljiv ‘govor
od strani vseh faranov sv. An-|Fr. Thomasa Hoge, brata novo-
tona Padovanskega, kakor tudi|madnika. "Dasi Se mlad dijak,
iz blidnje fare sv. JoZefa. je v Jepih besedah Cestital svo.
Zveser je sledil slavnostni|Jjemu bratif, da je sreéno priro
banket za Slovence v domadi, [Mal
lepo okindani dvorani v Boyds- | Spodov.
ville v bliZini doma staridev in

ni ter veseli druZbi Slovencev

slavnosti, pozdravil slavijenca|ne bo nikdar pozabil.

Eg
FE”

1918,

novomadniku kakor tudi nth-uhitvu mm na
nedeljo t. m. (27. ma-
sicer se vrfita slav-
nost (MagZlalenin dan) v

* dvoranah Slov. Nar.

‘ & ) "h

e Magdalene
§t. 162, KSKJ.
nije in mu &estital, da je do-|jal je kredit drustvom K. S. K.
Istotako | Jednote v Bridgeportu za dose-

je deklica "Justina

Ta pesem je bila Ze
Msgr. Weigand | priobéena v 5t. 18 Glasila. Za
in Rev. Von Linten, bivéi Zup-|ta nastop je Zela burno plos-

nik, h kateremu je hodil gospod | kanje. Dalje so 3¢ novomaini-
Mrs. Mary Ho-

lo. Rev. J. J. Oman in Rev. J.|chevar, tajnica druStva sv. Ma-

pred oltar v vinograd Go-

Gospod novomasnik je bil ta-
gospoda novomasnika - | ko en vsled te lepe priredi-

- m':’-hm gestitk in govorov,
da Ye je izrazil, da kaj takega
. Stoloravnatelj Mr. An-|ni pritakoval od Slovencev v
.|ton Holevar je v jedrnatih be-|Bridgeportu. Zaeno se je vsem
sedah. razlogil pomen danadnje|lepo zahvalil z obljubo, da jih

— Dne 7. maja je umrl Frank
Belcjan, star 68 let. Umrl je v
mestni  bolnici za pljuénico.
Prej je stanoval na 16008 Sara-
nac Rd. Bil je ¢lan dr. Baron
Vega. Rojen je bil v Dolskem
pri Ljubljani. V Ameriki je bi-
val 25 let. V Evropi zapuléa
Zeno, sina in héer, eno héer v
Californiji, in sina v Clevelandu
na 1360 E. 171st St. Naj poéi-
va v miru, preostalim pa nade .
iskreno sozalje!

— Dne 9. maja ob 2. uri po-
poldne je umrl v cvetu svoje
mladosti, kot Zenin, Frank
Straus, nadebuden miadenié, ki
bi se imel poroéiti 2. junija z
nevesto Miss Mary Moéilnikar,
1127 E. 63rd St. Nenadoma je
zbole¢l za pljuénico, ki je mlade-

“|ga fanta spravila v grob v treh

dneh. Ranjki je bil rojen v
Ameriki pred 21. leti, potem je
pa Sel kot mlad fant s starili v
domovino, v Dvor pri Zuiem-
berku, kjer #e Zivi njegov ode
Frane Straus. Nagzaj v Ameri-
ko je ponovno dospel pred 6.

Ranjki je bil flan vi
nurkt.l. 8.D. Zindr.
cabees. Stanoval je pri di
Frank Kostanjéek, 1124 E. 68th
8t. Naj poéiva v miru. Sored-

nikom izrekamo nade iskreno so- -
Zalje!

— Dne 9. maja popoldne je
umrl Anton Smrekar, samec,
star 46 let, brat John Smrekar-
ja, ki vodi trgovino na 6112 St.
Clair ave. Ranjki je bil rojen
v vasi Trodine, fara Polica. V
Ameriki je bival 22 let. Doma
zapudta 2 brata ni 2 sestri ter
mater, tu pa 2 brata, John in
Franka. Slednji stanuje na
1369 E. 52nd St. Ranjki je bo- |,
lehal nekaj tednov. Naj mu bo
hladna ameridka zemlja, vsem
preostalim sorodnikom pa izre-
kamo odkrito soZalje!

— Zarocil se je drugi starejdi
sin nasega sobr. gl. predsednika
Mr. Frank Grdina z gdé. Mary
Svetetovo, bivio predsednico de-
kliskega drudtva s, Terezije &t.
199 KSKJ. Nevesta je iz ugle-
dne Svetetove druZine, ki stanu-
Je na Addison Rd. v Clevelandu -
Zenin je pa poslovodja velike
Grdinove trgovine za pohidtvo
na St. Clairju. Poroka se vrii v
sredo dne 23. maja dop. v cerkvi
sv. Vida. Sreénemu Zeninu in
sreéni nevesti izraZamo Ze danes
prav iskrene Cestitke.

— Mr. Anton Subelj, ¢lan dr-
Zavne opere v Ljubljani, ki se
nahaja sedaj na obisku v Ame-
riki je zopet dospel v Cleveland.
Dne 19. maja (prihodnjo sobo-
to) zveler priredi koncert z jako
bogatim sporedom v 8. N. Domu
na 80. cesti v Newburghu, dne

i.| 20, maja, na nedeljo zveler pa

nastopi v svojem koncertu v
Barbertonu, O. in sicer v dvora-
ni drustva “Domovina.” Prvo
\ p b
(3. junija) bo pa gostoval zopet
v Chicagu in sicer priredi kon-
cert v Solski dvorani cerkve sv.
Stefana. Prijatelje krasne
umetne slovenske pesmi opozar-
jamo na vse te koncerte nadega

prvega slovenskega opernega
'| pevea tukaj na ameridkih tieh.

(Dalje na 8. strani)
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di cenjeno oblinstvo iz

je uljudno vabljeno
piknik dne 30. maja.

Modilnikarjevi farmi je sedaj v

£E

i drustvo sv. Cirila in Meto-
da, it. 191 tudi letos svoj redni
Stveni piknik in sicer zopet
Motilpikarjevi farmi; to bo
prvo nedeljo v juliju (1. julija)
k &an in Slapica bo prejel
podti za $1 tiketov za ta
i istega ali

| Daij

-
L gt o] & G devrene

23 m |

P el .

¢ je bil na zadnji seji do-
dan slovesne blagoslovitve

| Da boma,pa Jotis,, spospali
h- l M,h' 0j: | je Joseph
E .M? "d" ‘S@Wﬂub '

‘| se zbirali k banketu v cerkveni

V| gled Banner” in “Hej Slovani”
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in prireditve & g. Rev. B. Win-
kler, domaéi #upnik, kateri zna
tako navdusditi vsakogar kakor
malo kateri drugi.

Mnogo je pripomogel s svojo
navzoénostjo & g. duhovni vod-
ja nase Jednote, Rev. Kazimir
Cvercko; pa tudi mladi navdu-
Seni predsednik, sobrat W. F.
Kompare, za. njimi pa glavni
uradniki, ki so bili dobro zasto-
pani kakor ;tudi uradniki in
uradnice, ¢lani in élanice do-
maéih in zunanjih drustev, ki
8o prihiteli na to redko prazno-
vanje. sem, da so
vsi odhajali, veselih ter zado,
voljnih sre, saj to smo videli in

itali na njih. obrazjh, kar jim
pﬂ'lujnlo iz srea,

)

Vsebino tega
da slisimo, kako se je yriil za
yrstjo ves program.
| Po uljudnosti ¢. g, Rev. B. i
Winklerja se je slavnost pricela
v cerkvi kot prva tofka s slo-
vesno sv, katero je daro-
val & g. Req Kazumer, Huhovni
vodja K. 8. K. Jednote, ki je v
ta namen pel iz Indianapo-
lisa, Ind., sto milj oddalje-
no. Pri sv. masi sta asistirala
Rev. Winkler in Rev. Aleksan-
der O. F. M., kaplan fare sv.
Stefana. - Govor pri sv. masi je
imel Rev. B. Winkler globoko
zamisljen v Zivljenje sv. Flori-
jana, druitvenega patrona, ki
je nam predodeval, kako hrabro
in neustraeno (viteiko) je ta
svetnik sprifeval vero v Boga.
Po cerkvenem opravilu smo

dvorani, ki sluzi za sli¢ne pri-
reditve popolnoma vsestransko,
zadovoljivo, moderna in pro-

TERT S <

-~ -
-

mu obljubi, da bo tako sodelo-
val v vsej bodoénosti. Ta toé-
ka je dvignila buren aplavz.
Zatem so zapeli ¢lani drustva
sv, Florijana pesem, ki jo je
zlozil sobrat MedoS. Za tem je
nastopil Zivahen Booster Club,
samih rudeéeliénih fantov, ki je

in pa,
, Pmmajda je, tudi par skladb

bom se motila na visoke gore”
lepe  narodne zdravice.

na glasovirju Miss Frances
Smrekar.-

Med tem se je pa stoloravna-
telji Ze utrudil ter izroéil svoj
mandat nazaj predsedniku dru-
itva bratu W. F. Kompare-tu,
kateri je naznanil, da se bo vr-
8il sprejem novih kandidatov.
Apeliral "je na vse navzole, da
naj se priglasijo, povedal je, da
je bilo na seji aprila meseca
spreje v drustvo 22 mladih
fantov lv Booster klub in da je
za danes zopet okrog dvajset
novih za sprejem. Sprejem se
je izvriil po glavnem predsedni-

oy
da
in

| ti niso samo prisli, treba jih je

EE’” T

ne gre, drustva in pa, Jednota
so pa¢ vredni, da se za nje za-
vzemamo; le poskusite, gotove
je uspeh; ljudje hoéejo malo
zabave jn razvedrila; naredite
program, kakorien vam najbo-
lje ugaja, kar je treba je 4o, da
se, zbirate pod imenom in okri-
ljem K. S. K. Jednote. .
Tudi v South Chicagu se ni
samo spravilo skupaj, a bil je
bogat program. Nadarjeni go-
spod Zupnik in delaven druitve.
ni odbor so naredili vse; za =
svoje delo so Zeli veliko pri-
znanja, do 40 novih kandidatov,

bilo poiskati in nagovoriti, do-

ku, nakar sta Dbila pijonirja
ustanovitelju e’ enkrat obdar-

v humoristiénih besedah izva-
Jal imena glavnih uradnikov ter
navdusil, vse ob¢instve za buren

je bil ta Booster Club ravno
ustanovljen, pred mesec dni, in
da je v naselbini dvignil povi
iivelj. Z aplavzem je obéinstvo

npega  pn A in, sobrata
glavnega fainika, ymes je ps
zapelo cerkveno pevsko drustvo
“Zarja" pod vodstyom pevoyod-
enza pesem “‘Na
planine.” | Zatem pa je sledil
guet, izvajen od élanic Miss
Mary Franko in Miss Mary
Smrekar, ki sta morale dvakrat
nastopiti, na klavirju jib je
spremljala Miss Frances Smre-
kar. Drudtvo “Zarja" je zopet
zapelo pesem “RoZmarin,” nato
je pa pozval stoloravnatelj k
besedi gosta in sobrata Joseph
itukelna, prvega predsednika K.

dal nekaj zelo zanimivega k
nadi slavnosti, in je imel ob
enem tudi dobesedno spisano
testitko in zgodovino rojstva
nase Jednote.

Za govorom sobrata Josip
Stukelna je nas iznenadilo hr-
vatsko pevsko drustvo “Vele-
bit” pod vodstvom pevoveodje g.
1. Hrovat z Zivahno pesmijo
“Dalmacija.” Vsakdo ve, da
kadar hrvatsko pevsko drustvo
zapoje to pesem, da je' isto
vredno poslusati, tako smo bili

storna, katero so si naredili
pred par leti.

Za otvoritev nadaljne tocke,
potem ko smo se prav dobro
[ okrepéali z okusno hrano je bila
godba (orkester) s “Star Span-

ter s pesmijo sv. lﬂorljuia. :

Zatem je sledil pozdravni go-
vor, ki ga je imel sobrat pred-
sednik drustva Vitezi sv. Flori-
ana, in sicer v slovenskem ka-
or tudi v angleikem jeziku.
Burno odobravan je potem
predstavil govornikom mestne-
ga zastopnika (aldermana), Mr.

Reti

opnvgﬂ.ubjdau

William Ronn-a, ki je najprej
ni ude-

tudi kongresman,
e govoril tako
se na na-
: brat
svoj mandat
vodstvo #upniku

1

‘Rev. B. Winklerju, kateri je z|

ter utisi
i o v
o sttt o

i L

tudi mi preseneceni nad éistimi
lasovi mladih pevk, ki so ka-
or zvonovi izvajale to krasno,
vsem priljubljeno pesem; na-
stopiti so marale ponovno, to so
8lanice drustva &t. 220 K. §. K.

“Jednote. Zatem so bile z aplav- Glejmo, da nadomedéamo iz-

zom pozvane nazaj, da so zapele
Be dvakrat “Sweet tucky.”
Zatem so nastopili razni govor-
niki, po vrsti glavni uradniki:
sobrat Frank Opeka, Frank Go-
spodarich, sosestra Louise Li.
kovich, sobrat Louis Zeleznikar
in duhovni vodja Rev. Kazimir
Cvercko. Slednji je govoril v/
slovenskem in angledkem jezi-
ku in povdarjal, da ima Jedno-'

ki se je ta bolj versko prefridano élan- novijena drustva.
bolnidki poste- stvo, nego se to ofita Jednoti v, Druitvo sv. Marije Magda-

javnosti," da se v isti nahajajo
veri nasprotni élani in &anice.
Povedal je, da pricakuje, da bo-
do to leto vsa drultva poslala
porotila o igvrditvi verskih dol-
Znosti in da se vse zboljiuje in
spopoindje pri drudtvih v ver-
skem oziru od dne do dne.
- Za glavhimi uradniki so bili

i drugi dru-

: uradnice.

predsedniku. Predsednik brat |
Kompare, . je naznanil,

s¢ padaljuje z prosto zab#vo,
kjer je pa bila tako polna ude-
lezba, da se je vse drenjalo.

|

noto po!qo koristonosna. 1z te-
ga lahko razvidimo, da je vse-
, povsod  mogoée napredovati in|
gojiti drustveno zivljenje samo
¢e so uradniki in drugi vodite-
Lji temu naklonjeni. Naradéaf,
ki se je pojavil v tem drustvu,
dasi je staro'ali eno najstarej-
«§ih drustev v nadj Jednoti, je
vendar pridobilo krog 40 mla-
dih fantov tekom dveh mese-
cev. Ali ni to naravnost nekaj
izvanrednega? Ali ni to klic
nam ‘vsem po vseh naselbinah,
da naj gremo na delo? Ce je
to mogode v eni naselbini, je

8. K. Jednote, ki nam je pove- moggée to ravno tako tudi v/ namesto da bi

| drugi naselbini. Se nikdar niso
tako pristopali v drudtva in v
Jednoto, kakor'to delajo sedaj,
ko se je pojavilo med miladino

nam pridobili Sportni klubi,
baseball in basketball odseki.
Zavedajmo se tega, nasa Jed-
nota je bila prva, ki je to pridela
in kot taka naj bo tudi v bo-
doénosti. Vse, kar ima dobre-
g v fportih amerigka mladina,
bomo sprejeli tudi mi pri nadi
Jednoti. Sprejemali bomo tudi
milading v Jednoto, ki je katoli-
Skega prepricanja, ceravno ne
razume slovenskega jezika, kaj-
ti mnogi nadi sinovi in héere
ne razumejo nié vet o glovén-
S¢&ini, nego razumejo tujerodci.

praznjene vrste umrlih z mla-
dimi in glejmo na to, da se ve-

jena s sopki cvetlic po glavnem |

da se|
aplavz. Pripomniti moram, da totke na odru prenehajo in da | podporno

. Dodaino naj izrazim moje za- |
zahtevalo ponovni nastop. . | dovoljstvo nad to prireditvijo, |
; Za tem so sledijli govori glav- ki je bila za drultvo ter Jed- | takih . slucajih

zanimanje za Jednoto, kar so i

bili so jih, ti so pridobljeni za
dobro slovensko stvar. Marsi-
kateri bi drugaée ne bil in mo-
goce nikoli ne vedel, da imamo
amerigki Slovenci tako dobro '
se polutijo kot da je organiza-
cija njihoya, kar tudi v resnici
je, isti imajo_bodo¢nost v svoji
oblasti. ' 2
Na

jpotre'bnejle’ :je "t"o, da. v.:'
druétvih " na dm u';:‘

oL
Atvenih prireditev dry

e & =

#tey, danes, enega, jutri pa
.mi‘."m&moi, 10 dr To
natela nade organizacije in fiade
3ki_gentlemani in ‘podpirajmo

se v takih ozirlh, kjer podporé
‘.' mnid e(_len‘l i l'!-..-.
bujemo. Vem, da vsi ljubite

kratkofasje in zabavo, je '
ne dobite ‘med seboj za
odskodnino ali potrosek, jo
ste iskat drugam za draZji de-
nar in tako

t

svoje ter

Razume se, da ker sem se na-
hajal Sest dni okrog sobratov
in prijateljev na potovanju, po
uradnih opravkih, da sem tuin-
tam mnogim delal napoto im
tudi sitnosti, pa Se &kodo |
vrhu tega. Radi tega naj bom
vsaj toliko gentlemanski, da iz
reéem vsem onim: Bog povrni,
nagradi ali poplaéaj! ,

Med tako naklonjene sobrate
in druzine lahko 8tejem: drui-
no Frank Opeka v North Chi-
cagu, kjer se polutim vselej
kakor doma; postelja mi je
vedno na razpolago najboljia,

-y

¢éajo éete krajevnih drustev na'!
vseh straneh, da pridemo dol
cilja. Naprej! 35 tisoé za 35-
letnico, potem pa naprej za 50
tisoé, vse to je mogofe! Dru-
8tvo sv. Florijana je nam po-
rok in dokaz, da nasa stara
drustva ravno tako lahko na-
predujejo kakor na novo usta-

hrana tudi in %¢ avtomobil.
Sobrat Gospodarich je pa Ze
itak take navade, da vedno dru-
ge goste okrog prepeljava ter
Jjih gosti in zabava, najmanje je
Ze porabil pol ducata avtomo-
bilov v tak namen. Tako tudi
rad priskoéi na pomoé sobrat
glavni tajnik Josip Zalar. V
South Chicagu nas je pogostila

lene, it. 162 v Clevelandu pa
nam dokazuje, da so Zenske po-
gumnejde, ki so kot same é&la-
nice izvojevale Zlato kladivo
nad drustvi, ki imajo moske in |
v svojih vrstah. Ako|
&li

Duh, ki se je pri-!

|
» SMEmo  vedno prijazno naklonjenost, ni
8. K. Jednotl'énda, da imajo vedno
dosegla svoj cilj in enkrat do- ' ohiskovaleey. Sploh za vse

mmdoéar je mw“v im

drugina Mr, in Mrs, Likovich,
Mr. Shiffrer in njegov sin sta
me spremila na postajo z avto-
mobilem. Da sem se imel prav
fino v Lemontu, to se
tu je moj hotel,
skozi Lemont, prav lepa hvala
vsem {astitim franéiSkanom za




vich in tako tudi prvemu pred.
selil v Tower, Minn. Urednik |sedniku in ustanovitelju K, 8.

mislil, da

I jaz i ustanoviti drugo novo druitvo.|tega lista je bil Father Buh,|K. Jednote bratu Josip Stuklu.
uslugo, pa naj bo kdorkoli in|Ta ideja je bila na mestu, ker|tamodnji slovenski duhovnik, Dalje izrekamo prisréne’ zahva-
odkoderkoli, éetudi se ne po-|se je kmalu priglasilo ve¢ kan-|in se je pridelo potem veckrat|lo sledeéim “drudtvom za ude-

pisati o ustanovitvi slovenske|leibo: druitvu-sv. Stefana, #t.
In res oni, ki|katolitke Jednote.” 1; drudtvu sv. Jodefa, it, 2;
s0 pred najbolj nasprotovali,| (Opomba urednika: drudtyu sv. Alojzija, &t. 47;
i.|Stukel, Vadi podatki drudtvu sv. JoZefa, &t. 53; dru.
“Amerikanskegd Slovenca” niso|itvu Marije Pomagaj, &t 78;
avtentiéni. “Amerikanski Slo-|drusdtvu Marije Pomagaj, &t,
venec” izhaja e 37. leto, torej|79; drudtvu Marije Cistega
je moral biti ustanovljen Ze le-|Spoletja, 5t. 80; drustvu sv.
ta 1891. Prvi élanek glede|JoZefa, §t. 220, in drustvu sv,
ustanovitve nade Jednote je|Neze, it. 206, vsi K. S/ K, Jed-
bil v “Amerikanskem Sloven-|note; drustvu sv. Jurija, J. 8,
cu” priobéen 1. septembra,|K. Jednote, samostojnemu dru-
1893, izpod peresa tedanjega|Stvu “Sloga,” cerkvenemu pev-
bogoslovea g. M. Savsa, seda-|skemu drustvu “Zarja” in hr-
njega dekana v vatskemu pevskemu druitvy
Minn., pod oklicem *Sveji k|‘“Yelebit,” kakor tudi druitve-
svojim!). nim pevcem. Dalje se prav le-

“Doloéili smo prvi sestanek|po zahvaljujemo vrlim kuhari-
za dan 2. aprila, 1894 v Jolietu, |cam. ki so se trudile s pripra-
Ill, in naznanili drustvom, da|vo okusnih jedil: Mrs. M. Ti.
naj podljejo gvoje zastopnike ali | ringer *(prva kuharica), Mrs.
delegate na to ustanovno zbo-|Frances Smrekar, Mrs. K. Zlo-
rovanje. In res so se temu vsa|gar in Miss Jennie Span. Hya-
drustva odzvala. Na tem zbo-
rovanju je bil izvoljen slededi
zatasni odbor: Josip Stukel,
predsednik; Mihael Wardjan,
tajnik. Vpradanje je nastalo,
kako naj se Jednota imenuje?
Rev. Susterfi¢ predlaga “Jugo-
slovanska Katolifka Jednota.’
Josip Stukel predlaga ‘Kranj-
sko-Slovenska Katolidka Jed-
nota." Vedina glasov je bila za
Stuklov predlog, ki je bil spre-
jet,

‘V stalni glavni odbor za eno
leto so bili izvoljeni slededi:
Josip Stukel, glavni predsednik,
Joliet, TIl.; Stefan Padié, pod-
predsednik, Tower, Minn.; Mi-
hael Wardjan, glavni tajnik,
Joliet, TIl.; Stefan Stanfel, bla-
gajnik, Joliet, Ill. Nadzorniki:
George Brunski, Chicago, IIL;
John Oberstar, La Salle, Ill.;
Peter Miketi¢, Joliet, Ill. Pri-
hodnja konvencfja bo v Tower,
Minn., dne 5. julija, 1895.

Na tej konvenciji je bil izvo-
ljen sledeéi glavni odbor: Jo-
sip Stukel, glavni predsednik;
Josip Panian, podpredsednik;
Mihael Wardjan, glavni tajnik;
John Grahek, blagajnik; du-
hovni vodja Rev. F. S. Suster-
8i¢, vsi v Jolietu, IIL

“Opomba: Josip Stukel je
resigniral kot glavni predsednik
¢ez Sest mesecev po towerski
konvenciji in knjige izroéil pod-
predsedniku  Josip Panianu
Vzrok? Ostali glavni odber,
krienje Jednotinih pravil. Jo-
sip Stukel je bil izvoljen tudi
za drugega tajnika ha prvi
clevelandski konvenciji.

“Po towerski konvenciji je bil
kot dijak sedanji Rev. Savs.
Zasluzil je priznanje, ker je pi-
sal v “Amerikanskem Sloven-
cu” in branil v istem pod
nom ‘Prerijski farmar'

njeni sobrat in prijatelj,
A. Grdina, glav. predsednik.
—_— sem zameril, ker sem vedel, da
GOVOR BR. JOS. STUKLA | ne vedo kaj delajo; bili so nam-

re¢ o drustvih zelo slabo podu-

g

“V Jolietu smo torej tedaj
imeli Ze tri druitva ustanovlje-
na, preden smo dobili sloven-
skega duhovnika in preden je
bila prva slovenska cerkev zgra-
jena. Leta 1891 ob velikonoé-
nem d¢asu je bilo drudtvo sv.
Jozefa Ze pribliZno eno leto sta-
ro. Skrbelo nas je, kako bomo
spovedne listke poslali Cedki
Jednoti in kje bomo dobili slo-
venskega duhovnika glede iz-
vritve velikonoéne dolZnosti.
Zvedeli smo za Rev. Solnce v
St. Paul, Minn. Naprosili smo
| 4, naj. pride nas spovedati, kar

je Rev. Solnce tudi izvriil. Zde-

lo se mu je éudno, da nas je Ze

“Sobrat stoloravnatelj, casti-
ta duhoviéina, spodtovani glav-
ni odborniki, cenjeno ¢lanstvo
druitva Vitezi sv. Florijana:

mesto South Chicago. Prihod-
njega 4. julija bo torej od tega
poteklo Ze 43 let. Tedaj se je
| tukaj nahajala samo ena slo-
venska druZina, in sicer John

Naj vam ljubi Bog stoterokrat
poplaéa za vade delo in vad
trud; mi vas pa obdriimo v
spominu in vam ostanemo ved-
no hvalezni.

Za drustvo Vitezi sv. Florija-
na, it. 44, odbor: !

W. F. Kompare, predsédnik

med ¢edikim narodom na 18. rej smo leta 1891 slisali prvo
sti in Racine Ave. (poprej Cen-|njegovo slovensko pridigo v Jo-
‘takoj ob pri-|lietu. Solze veselja so nas ob-
livale. Rev. Solnce je rekel:
‘O, ve zgubljene ovéice, ker Se
nimate svojega duhovnega pa-
stirja. Skrbel bom, da_boste
dobili v kratkem &asu sloven-
skega duhovnika za vaso novo
Zupnijo." Obljubil je, da nam
bo preskrbel svojega so3olca
Father Susterdi¢a iz Ljubljane.
In res, Rev. Sesterdi¢ je bil
drugo spomlad Ze tukaj ter je
pricel takoj graditi malo za-
silno cerkev iz navadnega ka-
in|mena. Ta cerkvica je bila kma-

lu premajhna. Potem - smo
res | zgradili sedanjo veliko, ki je po-
stala za sedaj Ze tudi premaj-
hna.
“Drustvo sv. JoZefa (sedaj
it. 2 K. 8. K. Jednote) je imelo
prvo skupno sv. obhajilo v pri-
tli¢ju irske cerkve Matere Boi-
je. Tam smo torej Jolietéani
prvié videli in éuli prvega slo-
venskega duhovnika Rev. Soln-
ce, ki je umrl 15. novembra leta
1915. Bodi mu ohranjen blag
spomin,

“Ob zakljuéku vam, cenjeni
¢élani in élanice drudtva Vitezi
sv. Florijana Zelim Se mnogo
ve¢ uspeha na drustvenem po-
lju, in lepa vam hvala za po-
duh."

Zatem je brat Stukel podal
Se sledeto kratko zgodovino o
ustanovitvi nafle K. 8. K. Jed-
note, za kar mu gre kot glav-

g

e

g

g
-

pravijalnega odbora; .
Karl Medosh, tajnik priprav-
ljalnega odbora.

li?aprinhnikl.lnumlo-

mesto Waukegan in je ves éas
tukaj Zivel. PriSel je v Ameri.
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se je rodil v Sloveniji, vas Pod-|gareta Budrovié; dru

Poito
jeme,
djeluje na obe strane. Svi koji
su

PROGRAM
velikog koncerta, kojega prire-
djuje zajedniéki Hrvatski dile-
tantski zbor “Balkan” i Hrvat-
ski sokolski pjevacki zbor “Sla-
vulj,” u nedelju 27. maja 1928
u Sokolskom Domu, 1439 Chou-
teau Ave., St. Louis, Mo.

L dio.

“Dadii Loja," tragedija koju
ée odigrati diletantaki  zbor
“Balkan” iz Madison, Il. Lica:
Hadii, Hafis Loja, T. Crokovié;
Hadii, i
8. Snajder; Had#i, Abdija Ha-
lagevié, V. Horvat; Smail Beg
Selmanovi, Taslidfak, J. Juri-
8i¢; Saéir Efendija Biserovi¢,
Jd. Galauer; Muj, Aga Sahina-
gi¢, J. Crnkovié; Abid, Gaéanin,
8. Juri¢ié; Muharem Aga Glo-
djo, D. Jurjevié; Ahmed Efen-
dija Nako, J. Lemié¢; Mul Aga
Bmad, J. Paur; Burat Ags, R.

Sprajcar; Risto Bujak (srpski |l
bimbasa), J. Vodolan; Simo So-|
kolié, M. Nakli¢; Grgo Sigi¢|

&in:
Marija Sinovéié;
Roko

i

£
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:
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no, sestra Katica
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Opera “Mari¢on” i predstava
“HadZi Loja" odigrane su 8.
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Radi velikog i krasnog pro-
grama, molimo cijenjeno op-
¢instvo, da dodje na vrijeme.

Program ¢e poleti toéno u 4
sata poslije podne. Ponovno
nagladujemo, da svaka nasa za-
bava ili program poéima uvjek
na odredjeno vrijeme.

Za udobnosti nadem narodu
iz daljnih mjesta, prostorije do-
ma biti ée otvorene u 3 sata
poslije podne.
~Sve zborno pjevanje, kao i
izvodjenje opere “Maridon” iz-
voditi ée se u pratnju glasbe.

Poslije programa ukusna ve-
&era i sjajni ples.

Ulaznica po osobi 50 centi.
Za ito veéi posjet moli
Hrvatski diletantski zbor “Bal-
kan" i Sokolski pjevatki zbor
“Slavulj.”

urada: 749
stanovanjs 4377

"WEESE PRIN’lr TING CO.

ves lep in sveZ, s preblaZenim
obli¢jem
ko slavéek hvalnico zagostoli,
ko zali log ponada se s
evetlitjem;
ko zemljo krije majnisko
zelenje,
mi vstaja v dusi vroée
hrepenenje.

O nji, ki ljubim jo na meé,
ob cvetu cvet se tiho ‘
pogovarja;
slavi jo dan, slavi srebrna noé,
zarana Ze ji poje rujna zarja;
vse, vseé pozna njo lepo, njo-
veliko,
jaz, njen otrok, pa zrem le
njeno sliko.

Oh, sliko le! Kdaj se odpre

nebo?
Kdaj prvié jo zagledam v hisi
veéni?
Kdaj sreéa z njenim moje se
oko?
Kdaj mater bo objel otrok
presreéni?
Kdaj tisti zlati majnik mi
. prisije,
ko bom na Srcu matere
Marije?
M. Elizabeta.

gEEs

S teZzkim srcem naznanjamo vsem sorodnikom,

* prijateljem in znancem,

da je dne 27. aprila t. I»

kruti smrti podlegel nas nad e ljubljeni soprog in

" Jibn A Teink

V veliko in nepozabno dolZnost si stejemo, da
sé na tem mestu javno zahvalimo vsem sorodnikom,
prijateljem in znancem, ki so nepozabnega pokojni-
ka obiskali za éasa njegove smrti, kakor tudi onim,
ki so mu v tako ogromnem Stevilu skazali zadnjo
¢ast in ga spremili v cerkev in na pokopalidce.

Ker je nadega ljubega in nepozabnega pokojni-
ka obiskala tako velika mnozica ljudi, nam je ne-

mogoée, da bi se vsakemu

poszbej po imenu zahva-

lili, ker se bojimo, da bi katerega ime pozabili ome-
piti, zato si dovoljujemo, da se vsem skupaj prav iz

dna srca zahvaljujemo.

Iskrena hvala vsem, ki so darovali za tako ite-

vilne sv. mase zadulnice.
darovali vence in cvetlice.

Sréna hvala vsem, ki so
Prav lepa hvala vsem, ki

so darovali avtomobile in druge stvari. Prisréna hva-

la za soZalne brzojavke in

pisma.

Prav prisréna zahvala é¢. gg. Rev. Butala, Rev.

Sholar in Rev. Podbregar

za cerkvene obrede.

Ravno tako prav lepa hvala Rev. Violi¢u in Rev.

Orlevski in ostalim &¢. gg.

duhovnikom, ki so priso- |

stvovali pri sv. masi in cerkvenih obredih.
Posebno zahvalo izrekamo nademu ¢&. g. Zupni-

ku Father Plevniku, ki so

kljub slabotnemu zdrav-

ju prisostvovali pri sv. masi in potem pokojnika spre-
mili na pokopaliiée ter tamkaj blagoslovili njegovo

truplo.

Iskrena hvala vsem drustvenim uradnikom in

uradnicam, ter élanom in

¢lanicam raznih drustev,

ki so prisli nas tolaZit in ki so se sprevoda vdeleZili.

Prav lepa hvala g. Antonu Grdina, gl. predsed-
niku, g. Frank Opeki, in ostalim ¢lanom gl. odbora
K. S. K. Jednote, ki so se sprevoda vdelegZili.

Prisraéna hvala vsem znancem in prijateljem
iz Chicago, So. Chicago, North Chicago, Waukegan
‘in drugod, ki so pridli na pogreb in ki so pokojnika
obiskali za ¢asa njegove smrti.

Prav lepo se zahvaljujemo tudi Mr. Frank Pa-
lacz, od pogrebniike tvrdke Palacz in Zefran, iz
Chicago. Illinois, ki je radevolje priSel in pomagal
oskrbovati in voditi sprevod, ki se je kljub veliki
masi ljudi vriil v najlepiem redu.

Z eno besedo, vsem skupaj prav prisréna hvala.

Pokojnika pa priporoéamo v molitev in blag
spomin. Svetila mu veéna lué! Naj v miru poéiva!l

- 2alujoéi ostali:
Jean M. Teiak, soproga,
Eugine, Robert, Richard in Donald, sinovi.

Joliet, TIl. dne 10. maja 1928.
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¢élanstvo opozarja in prosi, da porotilo pazno prefita.
Na sedmi strani danadnje Stevilke je priobéeno tudi pismo
aktuarja, ki je porotilo napravil. Clanstvo se tudi na to pismo

-~

in postaja moénejia. Iz poroéila je razvidno, da je za minulo
v primeri z obveznostjo m.l.osf,;. Poleg te-
aktuar odstel od aktive $130,000 in iste pripisal v re-
bodoéih smrtnih sluéajev, ki bi znali nastati vsled kake

ali kakinega drugega nepri¢akovanega vzroka. Ako

tudi omenjeno vsoto k aktivi, potem znada Jednotina

, ki nam daje novega poguma
delovanje v korist in napredek

in nam destita na napredku
se, kako smo mogli v mi-

§

5

§

pristoplih mladih élanov in éla-
ki, jih pridobimo v Jednoto, toli-
financna

L
itz

i
|

§

b

solventnost 85.99%:. Za lansko

&omﬁ%, ako se vpoiteva tudi zgo-

JA ot San in Hanica dobrd

a napredka in nam sluZijo
agitiranju za novo |

¢astno napredovale

vredne, h‘d
Malo

J

” oziroma da
. Zatrjevalo se je,
od mladine, ozi-
nobene pomoéi od

nam jasno dokazujejo
njegovem pismu. Ko sem
5 B., sem povdarjal,

d ki so pristopili v Jed-
anuar Skupna zavarovalnina tega &lan-
a minulega leta $5,991,250, zahtevana rezerva pa

) Zavarovilnina koncem leta 1926 je

zahtevana rezerva $1,152,038.53.

Jje tekom leta 1927 skupna zavarovalnina

zmanjdala za $188,000, se je

$61,756.91. Z drugo besedo reée-
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6. If the laws of the society provide for segregation o
the funds between the various classes of members, separate
Valuation Exhibits should be made for each such class in addi.
tion to a combined Valuation Exhibit, so as to define more def-
initely the status of the members in each class. It is nof neces-
sary to make complete separate Valuation Reports. The com.
bined Report should, of course, be complete.

7. Loans and interest thereon which are secured by tab-
ular reserves or accumulations actually maintained on the cor-
responding individual certificates should be treated as a part of
the assets. :

Liens and interest thereon not in excess of the difference
between the present value of the promised benefits and the
present value of the future net contributions on the correspond-
ing individual certificates, should be treated inm the Valuation
Exhibit as a deduction from the contingent liabilities. This is
on the assumption that the liens provided for the payment of
interest annually or for compound interest at a rate at least as

high as that assumed in the valuation of the certificate liabili-
ties. In the case of liens which do not bear interest or which
bear interest at a rate Jess than that ‘in the valuation

of thé certificate liabilities, they should not be entered at their
full face amounts, but should be entered only in the amounts of
their actual equivalent, i. e., the single premiums at current
attained ages which would provide for inturance equal in
amount to the liens and interest thereon where such single
premiums are calculated on the same mortality in interest as-
sumptions as used in the valuation of the certificate liabilities.

In lieu of following the plan outlined above, a society may
show the reserve liability for an amount of insurance equal to
‘he face amount, less the insurance purchased by the accumulated
I'en as a single premium at the current attained age. In this
connection the rate of interest provided for in the liens must
be taken into consideration. E. g.: If the lien does not bear
interest the, reserve liability may be calculated on the net
amount of insurance after deducting the amount of the liem

8. The Valuation Exhibit is made up on the basis of ex-
cluding the expense, sick and accident (when the benefits are
not valued) and special funds (i. e, funds other than general or
expense funds not available for the payment of benefits) from
the Asset side and excluding the liabilities of such funds from
Lhe Liability side, except that the excess of the matured liabili-
ties of such funds over the balances in them, if any, should be
included as a part of the liabilities of the mortuary or benefit
funds for valuation purposes only.

If the sick and accident benefits are valued, both the assets
and liabilities of the sick and accident fund should be included
in the Valuation Exhibit.

Borrowed money should be excluded from both the assets
and the liabilities.

9. The ratio per cent of assets (actual and contingent)
to liabilities (actual and contingent) should be shown for De-
cember 31st, 1917, which is the first basic date for comparison
referred to in the valuation sections of both the Mobile and New

| First year assessments of 20 year pay life certificates.

contribu

;

If ‘so, specify same. ANSWER: None.
17. Are the net contributions for disability benefits kept
in a fund separate from all other benefits and expense funds?
ANSWER: Yes.
If so, state the increase or decrease, of the funds in the
year 1927. ANSWER: Increase $5,029.38. :
18. How many assessments were actually collected during
each of the last five years? ANSWER: Twelve.
1927 1926 19251924 1923

Death SO STl Gk R g - AR
Disability . CASRETE - b b Al - i Be
T R SRR e L BN . i . ek - tad - BS :

Combined death, disability and expense 36 36 36 86 36
19. Date when the Society last changed the number of
regular assessments to be collected each year. ANSWER:
1915 for Disability only.
20. What proportion of first and subsequent years' con-
tributions may be used for management expenses? ANSWER:

Subsequent years: expense assessment only.

21. Are there any reserve liens (not certificate loans
or premium loans) outstanding against certificates in force?
ANSWER: None. gL 6

If so, state amount, $§ None

22. Are certificate liens or loans or premium loans granted?
ANSWER: None.

If so, state conditions and amount of each ‘class of liens or
loans outstanding. ANSWER: None.

Also state the amount of liens or loans outstanding at each
rate of intexest. ANSWER: None.

I hereby certify to the correctness of the foregoing answers
and to the correctness of items 37, 48, 50, 59, 72 and 74 of the
Valuation Exhibit.

Signature: JOSEPH ZALAR,
: Official Title: Supreme Secretary

23. A synopsis of the forms of certificates and the formulas
employed for valuing the benefits and contributions under each
form, together with the amount of insurance in force, must be
given by the actuary or accountant with answers to the follow-
ing questions:

24. State the method of valuation used (whether level net
premium, full preliminary term, straight modified preliminary
term, Illinois Standard, etc). ANSWER: Level Net Prem. on
N. F. C. Business Full Preliminary Term on Am. Exp. Business.

25. State the mortality and Interest Assumptions employed
in the Valuation. ANSWER: (Use schedule A on last page).

26. (a). Have the negative reserves on individual certi-
ficates been eliminated from the Valuation Exhibit? AN-
SWER: There are none.

(b). What is the total amount of negative reserves on
individual certificates? ANSWER: $None.

The term, “Negative Reserve” refers to the excess of the
present value of the future net contributions over the present
value of the promised benefits.

(c). Does the society charge redundant net rates of con-
tribution, i. e., net rates in excess of the tabular net rates (on
the basis of the mortality table and interest assumptions used
in the valuation)? ANSWER: No.

- (d). If so, state amount of the present value of such
excess contributions, and also state the intended purpose thereof.
ANSWER: $—

(e). If a society which uses tabular values in making
its valution charges net rates of contribution lower than the
tabular net rates (on the basis of the mortality table and in-
terest assumptions used in the valuation), it must set up an ad-
ditional reserve to cover the deficiency in such net rates,

(f). Has this requirement been complied with?
SWER: No additional reserve required.

(g). State the' amount of such deficiency reserve if any.
ANSWER: § None.

27. In the determination of the ratio per cent of assets to
lhbimi'u.lcewdh(pthemthoddviluﬁonprucribed by
the Fratemnal Insurance Law of the State of Ohio, there
must be eliminated the funds not available for the payment of
future claims under contracts of insurance and the “non-
admitted assets” : -

AN-

with the laws of the State of Ohio.
been complied with? AN-

VALUATION
(Section+23-a Method—Basis other than Accumulation)
(Excluding assets of ub:: end ;
\ : 3 special funds)
Present mid-year value of future net
of certificates:
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Ivan Zupan:
MATERINA TOLAZBA
Mati, dajte mi zdravila,
ker bolana sem hudo.
Pomagajte svoji héeri,
prosim, prosim vas lepo.

Héerka draga, ljuba moja,
ali glav'ca te boli?
Skuhala ti bodem éaja,
kmalu da odleze ti.

To ne bo mi

bol ker moja hujsa je,
dajte tako mi zdravilo,
kinbolnojo.lme.

Fanti¢ mojmejow
drugo, lepso si izbral; ou
s tem pa rano mi skeledo

v sredi srea je zadal

Héerka moja, mirna bodi
in ne delaj si skrbi;
drugega saj fanta lahko
pridno dekle Se dobi.
— —
Trgovec: Kaj pa je,
da ste tako nevoljni?
Vajenka: Ah, tisti grdi &
vek . . . nesia sem mu raéun za
perilo . . . pa sem mu re
danes sem prisla zadnjikrat. .
Trgovec: No — ali je
¢al?
Vajenka: Kaj se. Rekel
ker ste zadnjikrat tu, se me
mo od vas posloviti, pa me je
— poljubil.

ZAHVALA ‘

Ker sem bil pred kratkim &
som Se prav obéutno bolan,
daj pa se mi je zopet pov
zazeljeno zdravje, katero
pogredal na bolnigki pos
hudih mukah in trpljenju
kot devet tednov, torej na te
mestu izrekam javno zahvak
gotove v prvi wvrsti ljubem
Bogu, kajti brez volje BoZje b
ne bilo nobene pomoé¢i. Kake
mi je zdravnik rekel, da ses
imel &tiri vrste bolezni kar
enkrat skupaj.

Nadalje se tudi prav is
zahvaljujem zdravniku Dr. Am
tonu Perkotu, ker vem, da of
je imel mnogo truda z m
v bolnisnici kakor tudi doms
ves ¢as moje bolezni. Zato
mu bo izrefena ponovno ¥
sréna zahvala. . Vsem Slo 21l
cem ter tudi drugim toplo pri
poroéam, kadar potrebu)
zdravnisko pomoé, da take
najprvo poklitejo zdravnika D
Anton Perkota, ker preprié
sem, da ako je se kakdna
mo¢ od strani zdravnika,
vam bo pomagal.

Pozdrav vsem &anom in &
nicam K. S. K. Jednote!

Mihael Hrovatl, élan K.S

e -

- $4,155,772.17




7. Total $5.843,342.54
48. Deduct liens and interest thereon, not
included in Admitted Assets, and not in excess
dmm._t_halqn&h.avu-
ual certificates valued according to 23-a
lm-mummmmwxwm
49, item 47 less item 48, above . $5,843,342.54
Reserve 180,000.00
50. Liabilities of mortuary or benefit funds
determined as follows: Total Liabilities, except
reserve, page 5 of annual statement $18,490.53
. less sum of liabilities of general or expense funds,
page 5 of annual statement, not in excess of bal-
ance in corresponding funds (item 37, above)
$3,539.20; liabilities of sick and accident funds
when not valued, page 5 of annual statement,
not in excess of balance in corresponding funds
(item 37, above); and labilities of special funds
Disability (funds other than general or expense
funds not available for payment of benefits), page
5 of annual statement, not in excess of balance in
corresponding funds (item 37, ) ....$968.00 13,983.33
51. Liabilities—Actual and Contingent —
sum of items 49 and 50, above . ... $5,987,325.87
T D&. 31. lm 101.03'~
52. Ratio per cent of Assets — Dec. 31, 1926 100.61%
Actual and Contingent—(item 38) to Dec. 81, 1925 100.43¢
Liabilities—Actual and Contingent Dec. 31, 1924 100.28%
—item 51) Dec. 31, 1923 100.18¢
Deec. 31, 1921 100.27%
Form of Explanation for Publication:
(N. B. The: ng is to be used only where the ratio of

to or in excess of 100%.)

1925 105.54%
1924 116.40%
1923 132.88%

mmmmwtltu.&&

Valuation as of Dec. 31,
T—DMsurance Present Value Present Value Requi
force of Promised of  Future Net Reserve
Dec. 31, 1027 Benefits Contributions  Accumulation

5
g

BPC S % 5501250 270820013 SIANA800  S121370544
14
'.:_t':'; % 10987250 312886287 206127348  467,580.39
hu: 4% 319500 .* 618554 * 618554
Toul mﬁ SSA3M250  S4,185,772.17  §1,087,570.37
5 ' T—101,000
‘ » N T 4 '
r-mmﬁa—:cm:mmmm from
M on account of first year preliminary term.
| i Basis of Rates _
Classes B Whole Life certificates) are
g.“.‘.’:."u':..n rm:a:‘ca:n- of Mortality and four per-
The rates for c Certificates) are based

Life
lity and four percent interest

87. Net interest (including rents) on invest-
ments of benefit funds, item 85 less item 86, above
(5.62 per cent of mean ledger assets less one-half
of net income from investments) .. . . $ 9224423
88. Net rate of interest earned on benefit ds
during 1927 .. 562%
1926.. i A
1925 e D.T5 %
| TN S L e A 2 A %
1988 . 2 o 2 — .1
89. Instructions for Calculating Ezpected Mortality on
the Gross Amount at Risk.

(a) $139,712, gqx+n times insurance in force December 31
of previous year.
(b) 149,541, qx+n times insurance in force December 31
of current year.
2,628, qx*n times Death losses incurred during
the current year.
(d) $291,881, Sum of items (a), (b) and (c),
Divide item (d) by two to obtain:

(e) $145,941, expected gross death losses during the rur-

rent year.

(f). The above calculations were made on basis of National
Fraternal Congress table of mortality.

(g). The insurance in force and death losses tabulated
according to attained ages may be taken from Schedule VI, p. 6,
of the annual statements for the previous and current years.
The insurance in force and death losses in Schedule VI should
be’ reported occording to the attained ages on the anniversaries
of the certificates during the current year. For example: Tire
insurance in force and death losses as of December 31, 1927,
should be réported wecording to the attairied Hges on the an-
niversaries of the certificates during the year .

(h) The qx+n to be used in any particular instance is the
probability of dying or death rate, on the basis of the mortality
table used in the valuation, at the attained age shown in Sched-
ule VI opposite the amount of insurance or death losses by
which it is to be

(i) item (a), above, is the sum of the products of the g
for each attained age multiplied by the amount of insurance in
force at each such age on December 31 of the previous year.
(j) Item (b), above, is similarly calculated on the basis
of the insurance in force on December 31 of the current year.

(k) Item (c), above, is the sum of the products of the q
for each attained age multiplied by the amount of death losses
incurred at each such age during the current year.

(1) The sum of items (a), (b) and (c), above, divided
by two gives the approximate amount of the expected mortal-
ity on the gross amount at risk.

90. Expected mortality on net amount at risk.

Societies whose percentages of valuation y are
100% or better have the option of calculating the expected
mortality on the net instead of the gross amount at risk. Such
societies may also calculate the interest required to maintain
reserve and the gains and losses from interest in accordance
with the methods outlined in the printed report of the Subcom-
mittee on Fraternal to the Committee on Blanks of the
National Convention of In Commissioners Re: Adoption
of a Gain and Loss Exhibit for Fraternal Societies, dated May 17,
1920. Societies which avail themselves of the above options
must attach an outline of their calculations which conform to
the methods of the Subcommittee’s report referred to above.

91, Instructions for Obtaining Investment Ezxpenses of
Benefit Funds Paid During the Year.

On page 3 of the current year’s annual statement take the
sum of items 30 (other than legal expenses included in insur-
ance expenses), 32 and all items in fines 34 to 38 inclusive, ap-
plying exclusively to investment expenses. To the foregoing
sum add unallocated expenses which may properly be considered
as investment expenses (but not in excess of 14 of 1 per cent.
of mean ledger assets) and deduct any income items which may
properly be considered as an offset to investment expenses. The
investment expenses of general or expense funds should be ex-
cluded in the above calculation. Attach exhibit.

State of Tennessee)

(c)
above.

cember 31, 1927, and that the same are correct and true to the
best of his information, knowledge and belief.
CLARENCE L. ALFORD,
Anchiyg 3 Wmdw.
Snw‘mmhhlm_utmmﬁyofm.

L o
e ~ MILDRED L. TANKSLEY,

g

Nashville, Tenn., April 20th, 1

RAZMOTRIVANJE 0
JEDNOT. DOMU

Izjava.

Druitvo sv. Ane it. 173,
Milwauke, Wis.
Na redni meseéni seji dne 6.
maja je nafe drustvo soglasno

g3
8§
:
g
E
E

g«
g g
gsggg
T

i
|

:

5

TErpLe
£

1

T

Klenil . wedat stroikov, Drultvo sv. JoZefa,
chﬁvn?' ::odlog dr;tvmai:\irt 8t. 2 ne zavija in ni Se nikoli
Vida #t. 25 KSKJ. v Clevelan- | “2Vij&io ali bodisi da iz kakega
s SRR A SRR |, o regeibers oageRorsper
0 0 i

Mﬂﬂpﬁim uradnikom. Ako smo imeli

5 Mas Brude, blag kdaj kake morebitne razmere,
(Petat.) "|smo si vselej &teli v dolZnost,
da smo posegli vmes in prepre-

EIAVA ¢ili nevarnost nasi Jednoti, ali

celo propada. Ali ne bomo mi
priznavali tudi glavnim urad-
nikom, kateri so se pognali za
izboljsanje pri nasi Jednoti in
zasiguranje njene bodoénosti!

Po nadi misli bo to zadosto-
valo, da bo é&lanstvo znalo in da
ne bo obsojalo drustva sv. JoZe-
fa, &t. 2 v Jolietd, Ill., kakor je
stalo v onem d&lanku “Druga
plat zvona.”

S sobratskim pozdravom ce-
lokupnemu élanstvu kakor tu-
di celokupnemu glavnemu od-
boru K. S. K. Jednote.

ské razmere kakordne je najti Stonich, blagajnik.
gotovo tudi drugod. (Pecat) '

Na tej seji je nas
brat Jakob Sega navduleval V ODGOVOR

pa S v miadinskem oddelku.

Na zgorajinji &lanek odgo-
jam sledete:
oj ¢lanek pod imenom “Tu-

Omenil je tudi, da je prosta pri- | di druga plat zvona,” je bil pi-
san popolnoma iz prepriéanja,
da je tako kakor je bilo pisa-
no. Ni bil namen Zaljenja in
kaj sliénega si ne sme nikdo iz
gospodarskih zadev jemati ali
razlagati.

Ako bi vsa clevelandska in
druga zunanja drustva trdila,
da je dozidava Se enega nad-
stropja potrebna in pametna, bi
jaz po mojem spoznanju vsem
odgovarjal da ni! Marveé da
je trodenje denarja in najveéja

drustvo in Se za vedjo K. S. K.
Jednoto.

Na tej seji je nase drustvo
vzelo tudi v pretres Clanek
“Druga plat zvona,” ki je bil v
8t. 13 Glasila priobéen po na-
Sem glavnem predsedniku K. S.
K. Jednote. Ta é&lanek  je bil
povzet iz razmotrivanja nasega
druitva, katerega smo objavi-
li v 8t. 12 Glasila dne 20. mar-
cat |

Vpradamo nasega glavnega
predsednika K. S. K. Jednote:
v ¢em je bilo naSe razmotriva-
nje tako Zaljivo, do vas, glavni

tero bi skazali Se to Jkar imamo
sedaj.

Naj drustvo sv. Jozefa, &t. 2
nikar ne misli, da sem pisal, da
ravno radi tega, ker so isti po-
dali v to zagovor; proti temu
sem bil od zadetka in ne morem
nikdar priznati za prakti¢nost
dozidave Se enega nadstropja.
Sicer pa naj nikdo ne vposteva
to, kar jaz od moje strani zago-
varjam; dokler kdo misli in Ze-
li drugacée, naj voli vsak po
svojemu prepriéanju. Dokler

ga uradnika K. S. K. Jednote?
Ako smo navedli vzroke, da bi

gega. Vemo, da nas dolZnost
veie, da spostujemo naSe glav-

ne uradnike kakor tudi celokup- | bomo popravili, si radi tega Ste-

jem v dolZnost povedati to, kar
jaz spoznam za najbolj praktié-
no. Tega mnenja kakor sem
jaz, sta tudi arhitekt in pa
stavbenik, namveé, da se za-
more za mali denar dobiti prak-
tiéen urad. :

Naj bo torej enkrat za vselej

nesmisel in nepraktiénost, s ka- |-
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Svita se jutro, Zivijenje se

Jaz lezim na bolnidko po-

i|steljo razpet, in moje kriZano,

od boledin vse prepeéeno telo
ne ve ni¢ o novem Zivijenju, o

i | radostnem prebujenju.

Svita se jutro. TeZka je bila
noé, in vendar mojemu srcu
laZzja ko to krasno jutro s svo-
jim v novi lepoti vstajajoéim in,
kakor iz sna zbujen, izpoéit
otrok, v kipeéem zdravju diha-
joéim zivljenjem.

Zakaj moje Zivljenje umira.

In vendar je tudi moje Ziv-
ljenje imelo svoje rosno mlado
jutro in svoj veliki dan, dela in
truda poln.

Delavec sem bil, teZak, pri
delu od zore do mraka vse dni
Zivljenja.

Veselili mojega dela so se
drugi.

Oraé sem bil, src oraé, seja-
lec, ki sem sejal v stotero dus
dan za dnem.

Uzivali so sad mojega truda
drugi; moje je bilo samo delo.

Vrtnar sem bil, ki sem gojil
cvetje s skrbjo in ljubeznijo.

Trgali so cvetje  drugi.
“Hvala ti!"” so rekali redki.

Iskavec sem bil. Iskal sem
roko, ki bi jo'mogel stisniti za-
upno in prijateljsko; iskal sr-
ce, ki bi mu mogel povedati le-
po in toplo besedo, in.bi mi z
lepo in toplo besedo odgovori-
lo.

Iskal sem, nasel nisem.

Potapljaé¢ sem bil, potaplja.
joé se v src globoéine, biserov
i&éoe. ,
Nasel sem jih Zalostno male.

Zdaj sem od dela, prevar in
trpljenja utrujen. . .

Svita se jutro. A malo, in
prisel bo veéer, za&lo bo svetlo
solnce.

In mojega zZivlijenja solnce
zaide kmalu; smrtne sence se
zgrnejo ¢ezme.

In vendar — mi li ne bo ta
veler le — novo jutro? '

O

Bitje srea.

Otroku v prvem letu Zivije-
nja bije srce 134-krat v minuti,
potem pa hitrost srénih utripov
polagoma pojema, tako da mu
bije srce v osmem ali devetem
letu le 3e 90-krat v minuti. Se-
veda ne smemo vzeti tega ¢isto
natanéno, saj vemo, da pri
zdravem odraslem éloveku tudi
srce razliéno bije, od 60 do 80-
krat v istem éasu. Koncem pr-
vega leta dihne otrok 25-krat v
minuti, dvakrat hitreje. Odra-
sel &lovek dihne okrog 15-krat
v eni minuti.

——

— Moja Zena ima to éudno
navado, da me vselej sredi
stavka prekine, ¢e ji kaj pri-
povedujem. )

— Bodite veseli, da vas pu-
sti vsaj toliko govoriti. . . .

Naprej, za dosego cilja —
85,000 &anstva!
Vri Jednotar je vedno agilen

agitator. .

v e d



Spoved kot vzgejno sredstvo
Tu ne govorimo o
kot zakramentu, kaksne milosti
deli, kako odpudéa grehe; to je
znano vsakemu katolianu iz
katekizma. Ogledati si hoéemo

midlja, da je paniZen, ker tudi
takoimenovana prihuljena po-
niZnost ni tako redka. Eno
najboljéih sredstev proti temu
je, da ¢&lovek nikdar ne misli
na to, kar je Ze dosegel, ampak
vedno le na to, kar ima Se do-
seéi.

Saj poniinost konéno obstoji
v popolni odkritosrénosti nas-
proti sebi in drugim, s katero
prizna to, kar je, in se ne dela
veijega, kakor je. Prav v ta
namen je samoobtoiba ali spo-
ved éloveku silno koristna. Tam
mora povedati odkritosréno pra-
vo zgodbo svojega Zivijenja, ob-
toZiti se mora predvsem svojih
napak, kar ga nehote spominja
na vse, kar mu Se manjka, ter
ga tako na najlepsi naéin uéi
poniZnosti.

, Nedvomno najvainejie v
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se je nme more nauditi, kdor se

T - v teh stvareh prema- sam v tem ne vadi. Ce velja o
‘f' ée na primer na- vsaki obrti, o vsaki umetnosti
¢ v drugini in isée pregovor: Vaja napravi moj-
B uy pe za-|stra, tedaj velja ta rek gléde
z, prepira (zatajevanja v podvojeni meri.
' ker je bil siten, Kdor hote postati v resnici svo-

den, v oblast
zvoje telo in njegova poZelenja,

i
Eh
iF

{
e drutini | podjarmiti si mora strasti, ¢uv-
% wehali? . . nagnjenja, ker dokler je
-3 e sredstvo za dosego | v oblasti teh, ne more
o a samega sebe je|govoriti o pravi svobodi. Naj-
‘+, ~mw pa tudi poglavitno je, da
R ~ Foer izprasevanje ukloni svojo voljo, kar
;\_ In vprav izpradevanje e zgodi predvsem s pokoriéino.
i prvi pogoj za dobro|Ni v resnici svoboden, kdor ne
Bt : - ubogati, in kdor tega ne
::.  Aoat uq* M“mw‘u‘“ﬁ.
¥ ‘samega sebe za spopol- v to pa dosega spoved s
7 ataja, treba je Eloveku da nalaga éloveku zataje-
i dne volje, da se tega, kar FTNL pebee, naj sl
Fga a napaéno, tudi otrese. Ze post, molitev ali kaj
i e premagovati same- Zadeta pa je tudi
-3 ‘udi trdna volja &o- volja, ker si teh vrsti
\p e sama v narodje, zat nja ne izbere sam, am-
~je pridobiti. In Pak mu je to naloZeno.
- pridobiti le s pre-| Iz vsega tega je razvidno, da
 samega sebe, spoved ni nespametna in od-
ratnim, ampak s po-| veé, ampak da se strinja z na-
~hode dosedi, |&eli vzgojeslovja. Za vernega
tega ali kristjana pa spoved ni samo
ali ono!vzgojna #ola, ampak tudi vir
dobrim skle-
zvriitvijo, pre-
govori apostol:
katero ho-
temveé hudo,

I L BN
il

v svrho ohranitve
zdravja. Ce je kdo kriv, se tu-
di lahko veseli Zivljenja.

*Ali ste bili Ze kdaj tako hudo
bolani, da ste zrli smrti v ob-
raz? Ali ste morda tako zdra-
vi in &vrsti, da nimate niti naj-
manje sledi kake bolezni, da
se vsled tega lahko radujete
Zivljenja? Zdaj pa naredite
primero v teh dveh sluéajih.
Vedina vas, ki ste preveé rejeni
ali debeli ima obiéajno veé de-
narnih sredstev kakor pa onj,
ki so bolj suhi. Vseeno pa pr-
vi ne bodo zamogli tako dolgo
viivati zemeljskega Zivljenja,
ker bodo preje umrli kot drugo
oznadeni. Mi, tukaj v Ameriki
smo podobni drugim Amerikan-
cem. Preveé se radi pehamo za
dolarjem, premalo pa pazimo na
nade telo, zdravje in sreéno, za-
dovoljno Zivijenje. V Evropi
givijo ljudje bolj dolgo; tam so

bolj sreéni; tam ne poznajo be-|s
teZnosti; tam so zadovoljni z ||
navadnimi vsakdanjimi potreb-|!

Séinami za pregitek. “Tokaj v
Ameriki je pa vse drugace.
Kupiliti dolarje, da jih bo vasa
mladina enkrat potrodila.
Mojim prijateljem in nepri-

jateljem, ki imajo éeznormalno |}

teZo, ali da so preveé¢ debeli, ki
80 vedno utrujeni, leni in nima-
jo nié Zivljenja (pep) v sebi, bi

priporoéal .da se podajo v kake |s
gorke toplice, da se malo pre- |}
potijo. To velja seveda onim, |
ki si zamorejo kaj takega pri- |}
vodéiti. Na ta naéin potrosden ||
denar ne bo zapravljen, ampak |}
imeli koristi od njega. |}
Kdor razume pravi naéin troSe- |}
nja denarja, ta je moder in ra-|}
zumen. Cemu si torej ne izbe- |
rete take toplice, kjer boste |}
lahko pili mineralno vodo, kar |}

boste

bo dobro uéinkotalo na vase le-
dice, Zelodec, srce in vsak drug

organ valega telesa. Ako ni-|g

ste 3e nikdar poskusili s takim
naéinom zdravljenja, potem ste
mnogo zamudili. Ze po prete-
ku treh tednov se boste mnogo
boljde poéutili kakor ste se po-
éutili prej leta in leta. To na-
vodilo velja samo za one, ki pre-
veé tehtajo, ki se neradi giblje-

jo, ki najraji sedijo in se sili-|;

jo 8 hrano, ki se vsled tega ta-
ko redijo, da si ne morejo niti
trakov pri é&evljih zavezati.
Taki ljudje, modki in Zenske,
umrjejo Ze v mladih letih. V
tem oziru so le redke izjeme. S

Najved inozemcev Zivi v me- /.
sty New York. Judov 1,600.-
000, TItalijanov 900,000, Nem-
cev 400,000, Poljakov 175,000,
Ogrov 85,000, Cehoslovakov
75,000, Svedov 65,000

V Kaliforniji, Oregonu in
Washingtonu je izmed celokup- ||
nega Stevila prebivalcev pribliZ-
no 35 procentov inpzemcev al
nekaj nad 1,800,000. :

ew Yorku nad 800 dobroido-

ih trgovin in lokalov, kjer
ajo sladkarije izkljuéno
sami Grki.

Neki Italijan je pred veé leti
zatel v New Yorku prodajati
samo orande ter je s tem obo-
gatel. Neki drugi italijanski
priseljenec v Philadelphiji je pa
naredil bogastvo s prodajo li-
mon. Italijani v New Yorku
so lastniki hif in zemljisé, ki
presegajo vrednost 150 milijo-
nov dolarjev.

Kvota za vsako krajevno
drustvo v jubilejni kampanji je
20 novik élanov ali élanie.

Naprej, za dosego 35,000

¢lanstva!

ALl PA SE DENAR VRNE
storite konec trpljenju

Golsaodpravljena

Prilika se vam nudl, da hitro, poceni In bres boledn
odpravite golio. Nid nede kakine vrote golio imate in
koliko éasa,
rabo ANTLGOITRIC »
slaval eveopski sdravaik Dr,,
o wnane » P yeem svety kot

ved  suhvalnih  pisems. Noaje A -

GOITRIC sdravile vedno pomaga, in se rachikuje od adra-
vil, katere ste doseda) rablll brex vapeha. Tieodl se do-
seghl = nfim éudovite uspebe in Jih bodete tudi vi. Ake
ne pomags, vam denar venemo. Je nebkodljive sa sdrave
Je. veakemy olajbamo saredile, sme -dh‘vnn
ANTL.GOITRIC ZDRAVILA & PETIH DOLAR e

Pow kusite in s fxnebite te nadioge.

ARJA V NAPREJ, temved is-

NE POMIJAJTE
redite tn oglas In podifite = 25¢ = pobtne strobke.
Ostale 3300 pladute, CHICAGO MEDICAL LABORA-

kadar sdravils  prejmete.
TORY, 1723 N. Keduie Ave. Dept. 415, Chicago,’ 11

<8
N
4NV

NAJVECII PAROBROD NA SVETU

MAJESTIC
ki odpluje dne 23. junija
Mi ali nadi zanesljivi agentje bodo v vseh zadevah na vas.

vam bodo kake zopet lahke NAZAJ V AM O PRI
DETE, preskrbeli vam bodo uradne potne listine.

ODLOCITE SE DANES. DOSTI VASIH ROJAKOV
SE JE ZE PRIGLASILO.

Voinja de Ljubljane in nazaj IIL razeed ..o
Za eno voinjo 11 razred ...
Kupite pri nas karte za potnike iz stare domovine.
Za natanéna pojasnila se obrnite na

JOHN L. MIHELICH CO.

v Slovenskem Narodnem Domu
6419 St. Clair Ave,, Cleveland, O.

ZAKRAJSEK & CESARK
455 W, 42nd St.,, New York, N. Y.

WHITE STAR LINE

INTERNATIONAL MERCANTILE MARINE C.

Nova, cudovita iz-
najdba, ki napravi
fon igra, kot bi bil

i nov!

Deset dni na poskuinjo!

Vae kar potrebujete. da naredi nov &ist ghee, je Rialtophonic proisvajalec. Vad l
wramofon be & tem proiavajuleen ko nas nove wrejen. Teo e popolnoms nova,
laboljians lsnajdba. je krasno dels in rfine kakovesti, s katere bo vald gramofon
inral divto n raslodne » énim gl take kot gr foni najnovejZe vrate. Kar
wméudili see bodete lepemu giasu. Primerno 1 domade 1abive in plese. Navadne
cona Lef novi isnaidbi je $7.50, toda, mi sme 1o eeno be sniball na samo 5448, sate

da ol gn lahko nabuvite in wlivate veselle 5 vaiim gramofonom. 10 DNI NA PO.
SKUSNJO — NA NASO RIZIKO. Za wvad starl profsvajulec vam dovolime $1.00,

kar snida ceno e na $3.45.  Ne pohiljejte denarjn v napre), temved pobliite sameo
val starl prolavadalce (ako wn Imate) in naslov, nakar vam pol naé
phonie proisvajaice, in pladate poltarju $3.44 tor sa pobtni ‘ K do $3.70
s narofilom). Poskusite nu vaZem gramofenu 10 dni in prepidali se bodete o
b lasnem in modnem
ie profxvajaliee, in mi vam veaemo denar. Zadovolistvoe popolaema jam-
éene.  Narodite be danes. Ako feolite mi vam pobljemo cavojéek = nabim naslo.
vom, v kiterem nam poiliete vabl starl prolavajalec.

RIALTO MUSIC, HOUSE
il 330 S. State Street Dept. 52

L L S T T L I L I I I ST T I I T T SRT I IT

Chicago, Il
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NAZNANILO

Slavnemu obéinstvu v Jolietu in okolici se tem po-
tom prav vljudno naznanja, da bo pogrebniiki zavod
TEZAK JENCO, 209 Indiana Street, Joliet, Illi-
nois, tudi za naprej posloval in oskrboval vse v pogreb-
nidko stroko spadajoée posle ravno tako in pod istim
imenom kakor do sedaj.

Vsem prijateljem in znancem se za v preteklosti
skazano naklonjenost prav iskreno zahvaljujemo in se
priporoéamo tudi v bodoée. Nade geslo je: Zmerne ce-
ne. postreiljivost in vljudnost.

TE2ZAK in JENCO
per Mrs. Jean M. Teiak

209 Indiana Street, Joliet, Illinois. '

NAZNANILO

i
Cenjenemu obéinstvu v Jolietu in okolici se tem po-
tom naznanja, da cvetliéarska obrt TEZAK FLORIST,

209 Indiana Street, Joliet, Ill., bo tudi v bodoée poslo- !
vala in oskrbovala vse v to svrho spadajoée posle pod

istim imenom, kakor do sedaj, , j
Vsem nadim dosedanjim prijateljem in znancem se
za preteklo skazano nam naklonjenost prav prisréno -

zahvaljujemo in se priporotamo tudi v bodode. i

q

d

3

3

TEZAK FLOR
per Mrs. Jean M. Teiak
209 Indiana Street, Joliet, Illinois.

S tuZnim srcem naznanjam vsem prijateljem in
znancem preZalostno vest, da je dne 9. aprila za

vedno v Gospodu zaspal moj ljubljeni sin

George Miheli¢

Pokojnik je bil rojen dne 9. aprila 1908, torej je
umrl ravno na svoj rojstni dan. Spadal je k drustvu
sv. NeZe &t. 206 KSKJ So. Chicago, Ill. Bil je pre-
viden s sv. zakramenti in pokopan s peto sv. mado
zadusdnico, katero je daroval v cerkvi sv. Jurija Rev,
B. Winkler; pogreba se je udelezilo tudi lepo dte- |5
vilo élanic druitva sv. Neze. |
Torej vsem lepa hvala, ki so kaj dobrega za po- | )

- kojnika storili. Posebno se zahvaljujem njegovi te- | L

ti in stricu Agnes in Anton Mahovlié¢: hvala vsem,
ki so mu stali ob smrtni postelji in ga spremili v veé-
nemu pocitku. Hvala diéni K. S. K. Jednoti za hitro
izpladilo posmrtnine.
Pokojnika priporoéam v molitev in blag spomin,

Naj v miru poéiva!

V grobu hladnem zdaj poédivas

bas ko dodla je pomlad,

zemske si prestal teZave,

nas pa tare tuga, jad.

Ah, prehitro ste zapeli
pesem mu preZalostno,
z venci rakev mu odeli,
. in spustili jo v zemljo.

Zalujoéi ostali:

Anna Caskovié, mati, bratje in sestre,

So. Chicago, Ill, 10. maja 1928.

Dostavek :—Tudi sestre in bratje druitva sv.
NeiZe &t. 206 ti kli¢emo: Naj ti bo lahka tvoja rojst-
na gruda! Naj tolaZi ljubi Bog tvojo Zalostno ma-
ter, brate in sestre v tej hudi preskuinji. Podivaj v

miru!
Mary Poshek, tajnica drutva.

i = . o -
A .



Nashville, Tenn., April 21st, 1928.
- " linoi ,%2,'!"", A

_ Enclosed herewith I am sending the detailed results of the
valuation as of December 31st, 1927. The official valuation re-

mmymmwmummw r
cover. Also, 1 am returning the Annual WE ¢ both
|4

Adult and Juvenﬂo‘mu. : _
The valuation has been made by similar methods and by

4
'

Dear Mr. Zalar:

Vaiuation.

you can determine the

-

" | ventures.

‘lity- of people at this time of
' | the year. -

H
felan

coursing through his veins, fir-
ing ‘his blood, spurring him on
to- never and greater ad-

i
| 553
i

§
g

A certain intangible some-
thing is present in the atmos-
phere. An undeniable some-
thing that calls to the ‘individ- |
ual; whispers in his ear
about other lands; about other
deeds, and ultimately.ends by
converting him, whoever he
may be, into a dreamer for a
time. Thoughts turn to the
sea, to the fields, to the ships. |
Masefield in his sea poems
depicts the same urge in “Sea
Fever.”

“I must go down to the sea
again,

Far the call of the rolling
tide

Is a clear call and a wild call

That may not be denied.”

It is this call which charac-
terizes the action of the major-

2
£

—

schedule committee, also the

So don't forget all teams en-
tered in the Mid-West section,
the opening games to be played
on June 3rd.

The roster of the teams,
which comprises fifteen men, |
said list must be in the hands

Surely you must have seen
them, their eyes unseeingly
staring ahead, their heads in
midair, suspended from the.
skies as it were? Will you |
ever forget the looks they cast
toward you when you unex-
pectedly aroused them from
their reveries - or -the eleetric.

Fraternally yours
Jos. J. Drassler, Secretary,
Mid-West K. S. K. J. Baseball

- . — -

o

\ S e o oty 5 season and the weather Lorain, 18; Barbérton, 10.
] “'l‘:'“ m‘zﬂu to b.i:ll'omm. t‘:; which makes us all say|Pj 10; Collinwood, 9.
= _ '“!:t. v h‘: m‘l,li“ﬁ ll!!' ‘Y«T‘ will ‘.Sp‘ring. Spring,  beautiful | Bridgeport, 15; Beaver Falls, 1.
. L. graveum & st B \Spring ! Cleveland, 13; Nottingham, 2.

note, therefore, that 1927 there was a net gain in adult

silence.that follawed a speech | o Pue- - =

i e iz STANDING
; 2 e i Eastem Daugue, 1 /Y
y idgena — B! 2.0,1000
leveland .2 2 0 1000
Collinwobd s . @'+ <2 800

S

: i B B | ‘%
y ‘ ' e ’ 14 “ . 2 l l |m
1 mmm“; s dv P Barberton __ 2 0.2 000
| In short, Surroundings do not Beaver Falls . 2 0 2 000

necessarily make the man. In
is case of spring fever it is

Results of May 13th games.

1 of $883,000 and an increase in reserve requirements
of $150,957.33.
Making up the valuation exhibit 1 obtained Total Actual
and Contingent Assets $6,04898892 and total Actual
and Contingent Liabilities $5,987,325.87, disclosing a surplus of
$61,663.05 and making a ratio of Assets to Liabilities of
101.08°.. As of December 31st, 1926 the surplus amounted to
$34,491.88 and the ration was 100,61,

You will note, amongst the liabilities, the amount of “con-

mind I felt it strongly advisable to substantially increase the
amount of contingent reserve, :

Notwithstanding the increase in contingent reserve from
$80,000 to $130,000, there was an increase in surplus from
$34,491.88 to $61,663.05. As indicated, 1 feel this is very grati-
fying condition and extend hearty congratulations on same.

Further comment appears unnecessary. 1 will be pleased,
however, to furnish additional information if desired and trust
you will not hesitate to call on me.

In conclusion, I again congratulate you on the splendid
results disclosed by this valuation and trust the Society may ex-

: year until it amounts to not less than 10%
ired reserve. This special reserve should be held to offset
e conditions such as unfavorable mortality, lods on invest-
ete. x y

bthuluwmmhdw.

A sheet is attached disclosing the results of the mortality |

%lt'hade during. the past year.
. I8
/e | of young members who were accepted under the protective wing

bt o

: member of this wonderful organization, which has

ence a favorable year during 1928. :
Thanking you for continued confidence, with kindest per-
nal regards, 1 remain

L ! W Sincerely yours,

Ciarence L. Alford.
e , B
. From the foregoing letter you will gbserve how much prog-
we have made in 1927, It is a pleasure to read the praise
(the actuary has given the Union for the remarkable progress

One main reason for this success is due to the large number

of our organization.

Youth is the future of our organization! It is the life —
rock upon which it stands! ~
therefore, beseeching you young members to cam-
' work for new applicants for our Society.
‘ Dear Brothers and Sisters! Make the most of the golden
opportunity which is presented to you! Enlighten your friends
fabwtourﬂenhty—hllthomhowhuondml:hty;tis!
Inform them of its commendable financial position, and that it
is over 103 solvent!

Tell your neighbors, relatives and friends that you are a
grown from

-

he

#_tiny acorn to a mighty OAK! >
nduce them to become members, point out its
e future of your Society is solely dependent upon YOU!

h_)epndulion.letnl.onendlll.jdnh,hlld.lnddm-

-Work fo attain a greater”

!
:

il
é
:

i

S e
n§.v : -e

i

4
=%

-
L]

i
!

g
g

:E
E

g&
f#

;;
i
4

i
|

ik
i g
# o
&g s$E

E

H

;

=
=

5.
g¥
ve

L

5
£§

5
g

H

g'
F -
$8

lies here in South Chicago.

“The number of settlers
creased and in time when
was a sufficient number of

.
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among the Slovenian and Croa-
tian people of South Chicago.

“After the lodge was organ- |
ized, its members worked di-
ligently to bring the society
into a bright light. Enough
praise cannot be given to these
members who worked so earn-
estly for the progress of the
lodge.

“Despite the lack of conyeni-
ences we convened. We had
no hall of our own, nor did we
have our own church or priest.
This, however, had no bearing
on their cooperation for they
attended all meetings and so-
cial gatherings as likewise did
they attend church on Sundays.

“Through the efforjs of those
zealous members we boosted
the St. Florian lodge and made
it a recognized society in a
short time. The members were
congenial and always had
heartfelt greetings for their
fellow members.

“We lost to our ym'
pioneers as were J :
er, Nick Pozek, Pete Brletich,
Anton Skala, Frank ?(edooh,
John Kusic and others,
jolned later; they were Josep
' Frank Sila, Dan Her-
alovich, Bartol Klemenc and a
few others whose names 1 do

recall.
¢ “Let us look at the future.
We have at presemt young
members who are showing the

For Eastern K. S. K. J. Base-

who | your elderly brothers when you
oseph | meet them. Go to church ev-

miscues were made, they were
not costly. Umek, doing the
hurling for the locals, allowed
eight hits, but kept them well
scattered. Sunday the 113th the
St. Joes played the All-Nations

Chicago PO 100000120— 4

Errors—Opeka, Marinsek, 2;
Jinks. Two-base hits—Kenny,
Joy, 2; Artack, 2; Novak.
Three-base hits—Moore, Ar-
tack, 2. Sacrifices—Drobnick,
Novak, Merlock, 2. Double
play—Novak to Chamernick.
Stolen bases—Drobnick. Struck
out—By Gilling, 6; by Jey, 5;
by  Umek, 4; by Pustaver, 1.
Base on balls—Off Gilling, 6;
off Joy, 4; off Umek, 2; off Pu-
staver, 2. Umpire Oldenberg.

' SCHEDULE

ball League for Sunday May 20
Cleveland at Collinwood.
Pittsburgh at Bridgeport.
Lorain at Nottingham.

Beaver Falls at Barberton.

same spirit as did the pioneers.
Therefore 1 will turn my eyes
toward the young members,
brothers and sisters, those who
were associated with us hereto-
fore and those who are initi-
ated today. Make good your
pledge! Obey the society’s
laws which are in force now or
may be introduced later. Greet

ery Sunday, and respect your
parents and at the same time
grateful for they teach you

way to a certain ex-
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ball.
We shall endeavor to the best
of our ability to repay Bridge-

port for their hospitality when
they visit us in Lorain.

' Michael Cerne,
Manager Cyril and Methodius
Baseball Team.

GET THRILL

Bridgeport gals Enjoy Game;
Pick On Lorain’s Thriler.
Here we are once again —

Bridgeport that's us.
We had the pleasure

nessing a good game

of

i

s 0.

|

i

.

S &
&

Waukegan A.R H 0. A ved’
J'm". “3 8 l o omw‘t th.m T
F. Drassler, If (1 0 1 0 0]Dbetween ""w' xd,
Chametnick, 1b 4 3 2 9 o/falls, Pa. May 13th, was won
Artack, of .. .5 3 5 8 0[by the Bridgeporters by the
A.Opeka; 2b 3 1 2 2 0|scoreof 15 to 1. X
J Miks, 2b ... 3 0 0 0 2 Blm:fwmb:
Novak.ls 4 323 lsdlﬂ.Grlehar.wnilb-‘
Marinsek, 3b .. .5 1.3 3 1 [matte; m,_‘,’ gy,
m,cv...‘ o 1 5 Qx]m'momt
Umek, p. ... 4 1 1 1 6 s
. > . 0.0 0.5 2 hnmcmnnosl'luun
'+ Totals .- '~332°1927"rap;aecuuon'::-i;nh;
C. Postoffice A. R. H. 0. A 14 the St Barbaras of Bridge-
J 8b .5 0 2 11 5540, for their generous hos-
ssrf 1 0700 Ofpititity extended to the SS. Cy--
Miller, ¢f .. 51 0 1 0}y 4nd Methodius baseball team
xm‘ ney, S8 ... 4 0 20 OOnu.’ 6th, at the opening
Trainer, 16 ... 4 0 1 7 ©| . ne of ‘our schedule.
Paulikas, rf ... 4.0 0 1 O} 7p. came was conducted in
Issell, 2b ... 40023.sportmnﬁkelndM'
Strang. f - -4 1 1 0 0. iner We were given an all
Tiee, ¢ .4 1 11 1i,0und fair and square deal.
Gilling, p -1 .0 0 0 45 1 any of us were under the
Joy, p . 31317immbnthtt'e|‘tﬂ~
————— pretty girls in Lorain, we were
Totals .39 410 24 16| ictaken. Some of us just
Waukegan 49141010 °—20 couldn't keep our eyes on the

SS.CyfpmdlMudlﬁ"
rain and Bridgeport, Sunday
afternoon, May the 6th.
took the lead in
the beginning and the Lorain
boys simply could not over-
come the lead, the final score
standing 5 to 3 in favor of
Bridgeport.
All in all, everyone enjoyed
the game especially we girls as

we had our fun with Jakopin,
Lorain's pitcher. Say
swell guy, although he
“Jezen” at times, but
only natural. The boys
all satisfied, so it scems.

Better luck to the
boys next time, and here's
ing “Jack” will get over it by
the time we get there. :

Best wishes to all K. 8. K. J;
members.

-4
K

Ei

¥




FEEE
w58

midva
nama

FEF
FEr: e

gE7

r;! i
b ol

i

“0, ti moj Bog!"

“Pa se nisem  dal, dekle,
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narja?" je vpradala Zena.

“Nié, dekle drago, niti vinar-
ja. Pet desetakov sem pustil

al, da bi le za gotoyo vedela,
ali dobijo pravdo. Petdesetak,
tudi =totak bi Zrtvovala, ko bi
Adam vrnil (in, rekel;

se bil

sala in niti pri drugi, niti pri

i
_éi

i

i
i

i

i
.§§§g*

=
&
E: .,

=
=
-}

£ ESERRE
E.&i?ifg’g

E'E%E

&

¥
4

:

i

1i
!

H
:

&

I

M

~
F
[t
T

gi‘é

1

raggi

fs

£

§ \

£
3
$

it

4,

§
B
E
&
i
]
L2 YR X

&

< B

.
F ¥

;
E

E
¥

i

:

f

ila. | jatelji lepe pesmi, dobro dodli!
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nje, “sebi in otrokom kradeta,
na vekov veke ni tega vreden
ta vodnjak.”
(Dalje :v;dlll.) '
xmu mv.mm
( jz_ 1. strani)

— V neddjq,’ ﬂhe 20. a
zveder se bo v avditoriju S. N.
Doma na St. Clair Ave. zopet
éula lepa  slovenska pesem.
Clevelandéanom Ze znani kon-
certni pevec, baritonist Mate
Culi¢ iz Dalmacije nam bo nudil I
vedéer poln dulevnega uZitka.
Zapel bo itiri nove slovenske
skladbe, &itiri hrvatske in dve
angledki. Vstopnice se Ze dobi-
jo v predprodaji pri Mrs. Kush-
lan v S. N. Domu in pri raznih
trgovcih. Ako kupite vstopnico
Ze sedaj, si prihranite 15¢. Pri-

— Clani dvora Baraga 1317
reda Katol. Borfnarjev se opo-
zarjajo, da se od sedaj naprej
vriijo redne meselne seje vsak
tretji petek zveder vy navadni
dvorani. Prih. seja se vrii torej

dne 18. majp.
s va  pryega sloven-
u;m.d praznika v Cle-
velandu se je vrdila pod pokro-
yiteljstvom Katol. izobraZ. in te-

lovadnega druitva “Orel” minu- |

I nedeljo zveder v avditoriju 8.
Nij Dema na. :St. Clair Ave,
Stvar je imel najved v oskrbi
Rev. M. Jager in se je izvrdila
pad vse ‘povoljino in sijajno.

Take krasne in ganljive prire- | p

ditve naSe slovenske matere v
Ameriki Se nikdar niso doZivele:
Veé o tem porotamo prihodnjié:

ENA [ZMED ONIH KI
JEVESELA, DA JE
" CITALA TE VRSTICE

Mrs.  Sukits, iz Pittsburgha, Pa.
nem pise: “Veseli me, da sem videla
vas oglas v asaikih. w ‘
nerjevega gren vina,
lfs 2 siim aclo zadovoljna,

sem ‘ga kupila eno steklenico
ter ga bom ‘nadalie udivala, ker, od-
kr sém zadela jemati to &udovito
zdravilo je zaprtje zginilo. Priporo-
¢am ga svojim prijateliem.” Triner-
grenko vino

HI, po vaoree, ter pri
10c za pokritje podtnine.
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6117 St. Ave,,

PRIPOROCILO SLOVENCEM
v La Saile, Peru in Oglesby, Il
Kadar potrebujete zavaroval-
nino (Insurance) na vadih po-
slopjih, pohistvu ali avtomobi-
lih, obrnite se za toéno in za-
nesljivo postreibo na
Johw Novak-a
206 — 3rd St., La Salle, 1L
Telefon: 1362 R.
Svoji k svojim!

MRS. ANTONIJA RIFFEL,

slovenska babica
522 N. Broadway JOLIET, ILL.
elefon:

T 2380-)
N ' 0(“ Sajt
Videk potovalne sezone se hitro
bliza. Skupina rojakov za skupino od-

haja v stari kraj, bedisi na obisk ali *
L zastalno. Za vsakogar, ki je namenjen |

na pot to poletje, je skrajni las, da se
definitivho odlodi in si rezervira pyo-
stor | 2

Na' 9, junija 8¢ vrii ' nAde avno
skupno potovan ivem

na .
u “lie de France".
tovanje obeta biti ecne od naj-
veljik. Udelegili l; a MoP Mlhlhix

. tisburgha,
Cleshiik :

. » iu'
olieta in m h drugih naselbin.
azume se, da tudi to pot nas za-

siopnik spremljal rojake prav do
Ljubljane in skrbel za udobnost pot-
nikov. Nasdi iki bodo imeli pro-
stor v najboljem delu parnika. Pri-
glasite se &im prej rudi Vi. Ne odla-
sajte veé!

-~

Na 30, hnlj‘7 istotako na prvaku
“lle dk: France u’vu.l‘.nue lpusled-
nje skupno potovanje, katerega se bo
udeleiilo posebno veliko rojakov iz
Milwaukee, West Allis-a in Sheboy-
gana. Pridrulite se jim tudi vi. in ne

. odlasajte. Vsakdo je dobrododel.

Na 14, julija se vrdi nase zadnje
skupno potovanje to poletie in sicer
to pot na priljubljenem “Paris-u".
Tudi za to potovanje je priglasenih
fe yel rojakov. Priglasite se ¢im prej

- | tudi vi,

ZASTONJ — POSKUANJA PLA-
PAO — ZASTONJ

ZASTAVE, BANDERA,
REGALIJE in ZLATE ZNAKE
‘za drultva ter &lane K. S. K. J.

tudi z wvsakim

potujete
drugim parnikom, kajti mi zastopamo
vse vaine linije in vam lahko postre-
iemo v vsakem siulaju. .

po Vozni Red parnikov,

Lahko pa

cene in druge informacije, dalje po
slike parnikov, kabin itd. Podljemo
jih brezplaéno.

Obrnite

-1 se na nas tudi:
a) kadar mtnn denar v stari kraj,
te

b) kadar dobiti denar iz. stare-
ga kraja,
¢) kadar ste namenjeni dobiti kako

d) kadar rabite pooblastilo, kupno

pogodbo, izjavo all kako drugo

-2 o
e) oli imate el s

starim krajem. P

SLOVENSKO BANKO
ZAKRAJSEK & CESARK

m w. ‘M u'
New York, N. Y.

SEMENA

'mﬂhﬂh

- MATH PEZDIR
Box 772, City Hall Statioa

polj-

semena.

cenlk. Bla-
prosto.

- L Tt

New t-i. N. Y.
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‘reéno delo $1.75
te za naslov samo
STEPHEN STONICH
Chisholm, Minn, l
Mi razpodiliamo tudi v vsc kraje fi-
ne bakrene kotle s kapo in cevmi, so
gl;tv po starokrajski izdelani. |
i nas lahko vedno kupite tudi naj. |
boljse vrste pedi, ter viakovrstno ro-
hidtvo in opravo, na lahke odplatiine
obroke.
....:.."'““,. e gy ey o
. ped rago po 0. -
prifali se boste, da je blago pri nas

|'M’.“l‘-) |

NAZNANILO IN
ROCILO

Uljudno naznanjam rojakom,
kadar potujete

PRIPO-

oddati lepo opremljene spalne
sobe (furnished rooms). Mr-
zla in topla voda v vsaki sobi,
kakor tudi parna gorkota,
Svoji k svojim! Se vam pri-
poroéam, — Naslov:
Modern [looms,
111%; E. Abriendo St.
telefon: 1563 J.

Pueblo, Colo.
Mrs. Katarina Jerman, lutma

POZOR!!!
Iadelujem sajbe-

Izdelujem $e mnogo drugih zdra-
vil,. katera so potrebne skoraj wsa-
ki drulini. Pidite takoj po b

ni cenik, kate bi morala
vsaks druiina. 00 vsakemu, ki
bi radil moje zdravila brez uspeha.

JAKOB WAHCIC

1436 E. 95th St
CLEVELAND, 0.

DOMACA ZDRAVILA.

1 3
V zalogi imam jedilne disave,
Knajpove jeémenove kavo in im-
portirana zdravila, katera priporoda
megr. Knajp v knjigi
DOMACI ZDRAVNIK

Pisite po brez ni cenik, v ka.
terem je nakratko popisana vsaka
rastlina za kaj se rabi,

V ceniku boste nadli S¢ mnogo
drugih koristnih stvari,

Yoty ‘.
?“f\ o

{ Pred ognjem

skozi Pueblo, |-
Colo., da imam v najem ali za

=

EPR ST RO L S VAVERS R SRS » SRV E S TR TR —
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kapktal 1n reserval akled secde vet bet S140000 00 o
JOLIET NATIONAL BANK
CHICAGO IN CLINTON St. JOLIET, ILL.

Wm. Redmond, preds. T Chas. G. Pearce, kasir
l.lo.qhb-a.pond. kasir

ALIPOSILJATE DENAR
V EVROPO?

Ce je temu tako, potem se vam
izplaca, da pridete v naso banko.
Mi poslujemo z banko Ze eno in
sedemdesel let; v tem ¢éasu smo
dajali vedno predmost pri podilja- denarja v
razng, evropska mesta, ¢

¢+ Vsled nasih obdirnih in ugodnih zvez z raz-
1 aim rnimi zavodi v Evropi, boste lah-

pri
ju denarja’ v -an kraj,  Pridite to-
k ,llm’ y “3 )

...............................................

t-bom-moaouu.mm poznate angle-
#ki jezik in ameriiko zgodovino. Da sposnate

MA’
Box 772, Hall Sta.
New Y N. Y.
Main 8039

Stanovanje: 15708 Parkgrove
Ave. -

CLEVELAND, OHIO

Imam na zalogi Ze nad 14 let

LUBASOVE HARMONIKE
vseh vrst in modélov, nem-
Ske, kranjske in chromatié.
ne; tri in Stirivrstne, dva-
krat, trikrat in Stirikreat
ugladene.

Imam na zalogi tudi kov-

ameridke dogodke, Jege in obiZaje, narodite naj-
novejdo knjigo

.................................................

. Telephone: Broadway 3539
unhnhnmnnulmmuuur%mmm»o




